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ANKER-TEX Klammerzangen kommen im gesamten Produktionsprozess der Herren- und Damenoberbekleidungs-

fertigung zum Einsatz: in der Arbeitsvorbereitung, im Zuschnitt, der Einrichtung, der Vorfertigung und Zwischenbügelei, der 

Montage und der Endbügelei bis hin zur Endabnahme.

zeitliche und qualitative Vorteile des Klammerns in DOB und HAKA

-          sichere Lage und Positionierung der Teile vor dem Nähen und Bügeln 

-          Konzentration auf die Ausführung der Arbeitsgänge

-          bessere Qualität und Genauigkeit

-          Sicherheit der Information

-          Beibehaltung kompletter Lagen und Bündelaufträge

-          Ausführung des Klammerns innerhalb der Prozesszeiten (überlapptes Arbeiten)

-          schonender Halt von Etiketten und Ecken, Schlitzen und Säumen, ohne Beschädigung der Stoffe

Die Qualität eines Herrensakkos 

..zeichnet sich aus durch die Positionen Sakkokante, der Knopf- und Knoplochpositionen, des Ärmelschlitzes und des 
Faconfalls. 

Qualitätssicherung auf hohem Niveau wird durch den gezielten und durchdachten Einsatz der Anker-Tex Klammertechno-

logie erreicht. 

Use of ANKER-TEX staplers throughout the whole production process of menswear and womenswear: in technical work 

preparation, in cutting, in preparation, in preassembly and in-line pressing, in assembly up to inal pressing and inal control.

Stapling in manufacturing of womenswear and menswear

main advantages: time saving and better quality

- before operating clear positioning of fabrics before cutting and sewing

- concentration on execution of operations

- better quality and preciseness

- security of information

- keeping together complete layers and bundle orders

- execution of stapling within process times (overlapping work) 

- gentle hold of labels and edges, vents and hems, no damages of fabrics

The quality of a menswear jacket... 
....is distinguished by the positions: edge of jacket, positions of buttons and buttonholes, sleeve vents and the fall / form of 
the lapels. 
High level quality assurance will be achieved by selective, speciic and well-thought-out application of Anker-Tex Stapling 
Technology. 

w
w

w
.a

n
k
e
r-te

x
.d

e

seite2.indd   1 18.05.2013   12:24:47



P
R

O
D

U
K

T
E

ANKER-TEX GmbH

Einfach hält am besten.
 Simple lasts the longest.

Produktblatt Serie 280

Manuelle und pneumatische Zangenhefter für die Textil verarbeitende Industrie. Entwickelt aus dem 
klassischen Gerät TEX 33 mit der feinsten erhältlichen Heftklammer SITEX 280 aus extra dünnem 
Spezialdraht für die modernen empindlichen Oberstoffe. Zum Anklammern von Arbeitscoupons an 
Zuschnittteilen, Besetzen anklammern, Plack am Ärmelloch klammern etc. (für Herrenoberbeklei-
dung und Damenmoden, sowie Brautmoden, Reithosen etc.)

Product information line 280 

Manual and pneumatic plier staplers for the clothing industry. Developed on the basis of the classic 

device TEX 33 with the inest staples SITEX 280 made of extra ine wire for modern delicate outer 
fabrics. For stapling work coupons on cut parts, facings, interfacings for sleeves, etc. (for menswear 

and womenswear, as well as for bridal fashion and breeches, etc).

Bezeichnung
Type

SITEX 280 SITEX 280 L SITEX 280 LF

Ladekapazität (St)
Capacity (pc)

285

Maulweite (cm)
Gap width (cm)

1,4

Ausladung (cm)
Stapling depth (cm) 12,5

Heftart
Stapling

                    geschlossen
                       closed

Gewicht (kg)
Weight (kg)

0,8 1,7

Betriebsdruck (bar)
Operating pressure (bar) ----- max. 3

Sonstiges
Optional accessories

Verlängerte Ausladung erhältlich in 19, 25 und 35 cm
Longer foot in the lengths 19, 25 and 35 cm

Stahlgehäuse 
Steel housing

Aufhängevorrichtungs-
satz HA-1 und HA-2
Suspension device 

HA-1 and HA-2

Zubehörpaket 
LF-KOMPLETT
Accessory set 

LF COMPLETE

Schnellentlüftungsventil
Quick air relief valve

Klammerntyp
Staples

SITEX 280/5D
SITEX 280/6D

                                  NEW:  SITEX 280/8D
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Zubehör Serie CA

Pneumatisches Klammergerät fertig montiert auf einer eloxierten Aluminiumplatte mit Druckminderer, 
Schläuchen und Fittings, sowie einem stufenlos verstellbaren Antennenventil für Einzelauslösung mit  
dem Finger.
Erhältlich für alle pneumatischen Geräte mit externer Auslösung. Hier beispielhaft abgebildet
als SITEX 280 LF.CA

Accessory serie CA

Pneumatic stapler ixed on an anodized aluminium plate mounted with a maintenance unit, a pressure 
regulator, tubes, ittings and an ininitely adjustable antenna valve, which can be released by inger.
Available for all pneumatic devices with external release. Here shown exemplary as
SITEX 280 LF.CA
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Zubehör Serie CF

Pneumatisches Klammergerät fertig montiert auf einer eloxierten Aluminiumplatte mit Druckminderer, 
Schläuchen, Fittings und Fußpedal.
Erhältlich für alle pneumatischen Geräte mit externer Auslösung. Hier beispielhaft abgebildet
als SITEX 280 LF.CF

Accessory serie CF

Pneumatic stapler ixed on an anodized aluminium plate mounted with a maintenance unit, a pressure 
regulator, tubes, ittings and foot pedal.
Available for all pneumatic devices with external release. Here shown exemplary as
SITEX 280 LF.CF
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Produktblatt Serie 33

Markt führend und seit Jahrzehnten bewährt sind unsere manuellen und pneumatischen Zangenhefter der 
Serie 33. Die Klassiker der Textil verarbeitenden Industrie im Bereich DOB und HAKA.
Geeignet für alle gängigen Textilanwendungen, wie Besetzen aufklammern, Ärmelschlitz und Seitenschlitz 
klammern, Aufklammern von Plege- und Produktionsetiketten, hintere Besetzkante klammern, Brustta-
schenleiste und Plack am Ärmelloch klammern etc.

Product information line 33 

Market leader and approved for decades are our manual and pneumatic staplers of line 33. The classic 

stapler in the ield of production of womenswear and menswear.
For all the usual fabric uses, such as stapling facings, sleeves, side vents, rear borders, front pocket borders 

and interfacing into sleeves.

                      
Bezeichnung
Type

SIMPLEX 33 TEX 33 TEX 33 L TEX 33 LF

Ladekapazität (St)
Capacity (pc)

285

Maulweite (cm)
Gap width (cm) 1,0 1,4

Ausladung (cm)
Stapling depth (cm)

3,2 12,5

Heftart
Stapling

                                 geschlossen
                                    closed

Gewicht (kg)
Weight (kg)

0,35 0,8 1,7

Betriebsdruck (bar)
Operating pressure (bar)

------ max. 4

Sonstiges
Optional accessories

----- Verlängerte Ausladung erhältlich in 19, 25 und 35 cm
Longer foot in the lengths 19, 25 and 35 cm

Stahlgehäuse 
Steel housing

Aufhängevorrich-
tungssatz 

HA-1 und HA-2
Suspension 

device 

HA-1 and HA-2

Zubehörpaket LF-
KOMPLETT

Accessory set 

LF COMPLETE

Schnellentlüftungsventil
Quick air relief valve

Klammerntyp
Staples

SITEX 33/5D     SITEX 33/6D    SITEX 33/8D
SITEX 33/6C    SITEX 33/8C 
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Aufhängung HA-1

Aufhängevorrichtungssatz HA-1 bestehend aus: Aufhän-
gebügel, Federzug, Wartungseinheit mit Druckminderer, 
Spiralschlauch und Fittings.  Durch den Federzug wird 
das Eigengewicht des Gerätes aufgehoben, was das 
Handling erleichtert und Griffzeiten einspart.  Erhältlich 
für alle Pneumatikmodelle mit integrierter 
Daumenauslösung. 
Hier beispielhaft abgebildet mit dem Gerät TEX 33 L.

Suspension device HA-1 

suspension device HA-1 consisting of hanger, spring 

balancer, maintenance unit with pressure regulator, spi-

ral tube and ittings. The spring balancer suspends the 
weight of the plier, which makes the handling easier and 

quicker.
Available for all pneumatic devices with integrated thumb 

trigger. Here shown exemplary with plier TEX 33 L.
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Aufhängung HA-2

Aufhängevorrichtungssatz HA-2  für umgekehrte Aus-
lösung bestehend aus: Zylinder mit umgekehrter Aus-
lösung, Aufhängeöse, Federzug, Wartungseinheit mit 
Druckminderer, Spiralschlauch und Fittings. Diese Form 
der Anordnung ermöglicht das Heften mit der Einschub-
öffnung nach unten. Erhältlich für alle Pneumatikmodelle 
mit integrierter Daumenauslösung. Hier beispielhaft 
abgebildet mit dem Gerät ZH 63 L.

Suspension device HA-2 

suspension device HA-2 for reverse triggering cosisting 

of cylinder with  reverse trigger, suspension eye, spring 
balancer, maintenance unit with  pressure regulator, spi-

ral tube and ittings. This arrangement allows stapling 
with insertion opening downwards. Available for all pneu-

matic devices with intergrated thumb trigger. Here shown 
exemplary with plier ZH 63 L.
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Produktblatt Schnittbildbefestiger

Schnittbildbefestiger zum Anstechen von Schnittbildern auf Zuschnittlagen. Die Geräte ermög-

lichen rationelles Arbeiten. 

Entfernen des Schnittbildpapiers: Einfach abziehen! Eine günstige Alternative zum Einsatz von 

Vakuumschneidtischen.  

Auf Anfrage liefern wir auch Schnittbildbefestiger für Heftklammern der Serie SITEX 33 und 

SITEX 280

Product information pattern tacker 

Sewing pattern fastener - for fastening sewing patterns onto cutting layers. The device allows 

eficient work. 
To remove the template paper: simply pull it off! A cost-effective alternative to the use of vacuum 

cutting tables.

On request we also deliver pattern tackers for SITEX 33 and SITEX 280.
                      

Bezeichnung

Type
Pattern Tacker Pattern Tacker SL.19 Pattern Tacker Schatex.19

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
200

Heftart

Stapling

                   
   

 nicht umgebogen
 

                                unbent

Gewicht (kg)

Weight (kg) 0,78 1,4 0,75

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure 

(bar)

----- max. 8 max. 8

Klammerntyp

Staples
L 19 1/4“

L 19 3/8“

L 19 1/2“
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Produktblatt Serie ZIPP

Manuelle und pneumatische Zangenhefter zum Setzen von Endteilen auf Kunststoff-Reißverschlüssen 
mit Kettenbreiten von 4 und 5 Millimetern. Für die klassische Anwendung in der Produktion von Herren-
hosen, haben wir auf Wunsch unserer Kunden den Aufbau des pneumatischen Gerätes verbessert und 
mehr Platz geschaffen für das Handling der Hose während des Heftvorgangs.Serienmäßig ist nun auch 
die Haltevorrichtung für die manuellen Halteböckchen für Reißverschluss-Schieber, welche optional 
erhältlich und schnell und einfach in den Aufbau integrierbar sind. 
Geeignet für die textilverarbeitende Industrie, sowie Sanitätshäuser und Schneidereibetriebe.

Product information line ZIPP
 
Manual and pneumatic stapling pliers for setting end parts onto plastic zip fasteners with chain widths 
from 4 to 5 millimetres.On request of our customers, we have improved the structure of the pneumatic 
device for the classic application in the production of men’s trousers and created more space for the 
handling of the trousers during the stapling process. Also a standard is now the holding device for the 
manual holding brackets for zip fastener sliders which are optionally available and easy to integrate in the 

structure.Suitable for the garment industry as well as for medical supply stores and tailor shops.       

Bezeichnung

Type
ZIPP ZIPP LF.CF.H

Kettenbreite (mm)

Track width (mm)
4 und 5

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
50 100

Maulweite (cm)

Gap width (cm)
1,0 0,8

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm)
3,4 13

Heftart

Stapling

                             geschlossen

                             closed

Gewicht (kg)

Weight (kg)
0,4 8,7

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure 

(bar)

----- max. 8

Sonstiges

Optional accessories

Klammerntyp

Staples
EZM 1,5 MS D
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Manuelles Halteböckchen für Schieber  

manual holding device for slider

Einfach hält am besten.
 Simple lasts the longest.
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Produktblatt Serie ZIPP 6

Manuelle und pneumatische Zangenhefter zum Setzen von Endteilen auf Kunststoffreißverschlüssen  
mit der Kettenbreite von 6 mm.
Diese Zangenhefter rationalisieren das zeitaufwendige Arbeiten mit Endteilzangen, bei denen Endteile 
vor jeder Heftung einzeln eingelegt werden müssen. Außerdem ist es eine günstige Alternative zum Ein-
satz von Trichteranlagen und schlägt so eine Brücke zwischen beiden Varianten. Geeignet für die textil- 
verarbeitende Industrie, Sanitätshäuser, sowie Schneidereibetriebe.

Product information line ZIPP 6
 
Manual and pneumatic industrial staplers for putting zip stops on plastic endless zippers with the track 
width of 6 mm. 
This manual or pneumatic plier stapler makes eficient the time-consuming work with zip stops, where 
each stop has to be attached before stapling. Apart from that it is a cost-effective alternative to using a 
production machine and thereby bridges the models. Useful for the clothing industry, medical supplies 
and clothing factories.

       

Bezeichnung

Type
ZIPP 6 ZIPP 6 LF.CF

Kettenbreite (mm)

Track width (mm)
6

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
50 100

Maulweite (cm)

Gap width (cm)
1,0 0,8

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm)
3,4 13

Heftart

Stapling

                          geschlossen

                              closed

Gewicht (kg)

Weight (kg)
0,5 5

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure 

(bar)

----- max. 8

Sonstiges

Optional accessories

Klammerntyp

Staples
EZM6 1,5 MS D
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Manuelles Halteböckchen für Schieber  

manual holding device for slider

Einfach hält am besten.
 Simple lasts the longest.
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Manuelles Halteböckchen für Reißverschluss-Schieber

Das Werkzeug wird mit der integrierten Schraubzwinge an der Tischkante des Arbeitsplatzes gehalten. 

Der Reißverschluss-Schieber kann dann einhändig eingelegt und durch Niederdrücken 

arritiert werden. Dann erfolgt das Aufziehen des Reißverschlusses. Das Betätigen des Lösehebels gibt 

dann den Schieber wieder frei.

Die ideale Ergänzung zu unseren manuellen und pneumatischen Endteilzangen. Erhältlich in 6 verschie-

denen Ausführungen, je nach Form und Größe des Schiebers.

Sellocking tool für manual insertion of slider
The tool is fastened to the work bench with a clamp. The  slider can be inserted single handed and will be 

locked by pushing it down. Now the zipper can be mounted to the slider and the tool will unlock by pushing 

the side lever.

The perfect supplement to our manual and pneumatic bottom stop pliers.  6 different models available, 

depending on the different shapes and sizes of the slider.
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Produktblatt Serie 53

SIMPLEX A ist die kleine robuste Handzange für Textilauszeichnungen in chemischen Reinigungen, Wäsche-

reien, Kaufhäusern, sowie für Blister-verpackungen, Musterbeutelverschluß, Säcke, Furniere, 

SB - Verpackungen, Versandtaschen etc. Außerdem in der Leder- und Pelzverarbeitung, in Gärtnereien, 

sowie im Bürobedarf.  Die manuellen und pneumatischen Industrie-Zangenhefter für den Einsatz von Rund-

drahtheftklammern der Serie 53 sind für alle Arbeiten geeignet, die eine größere Einlegetiefe als die 

SIMPLEX A erfordern.

Product information SIMPLEX A  and line 53 

SIMPLEX A is a small, robust plier stapler for fabric labelling in dry cleaners, laundrettes and department 

stores, as well as for blister packs, sample bag seals, veneers, self-service packaging, envelopes, etc. 

Furthermore applicable with leather and fur, and in the ields of gardening and ofice supplies.    
Manual and pneumatic universal plier staplers for round-wire staples of line 53 are it for all uses that require 
a greater insertion depth than with the SIMPLEX A.

Bezeichnung

Type
SIMPLEX A ZH 53 ZH 53 L ZH 53 LF

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
100

Maulweite (cm)

Gap width (cm)
1,0 1,4

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm)
3,2 12,5

Heftart

Stapling

                                 geschlossen

                                    closed

Gewicht (kg)

Weight (kg)
0,35 1,0 1,7

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure (bar)
------ max. 8

Sonstiges

Optional accessories
-----

Verlängerte Ausladung erhältlich in 

19, 25 und 35 cm

Longer foot in the lengths 19, 25 and 35 cm

Verlängertes Magazin mit Ladekapazität für 

400 Heftklammern.

Extended centerpiece with loading capacity of 

400 staples.

Stahlgehäuse 

Steel housing

Aufhängevorrich-

tungssatz HA-1 

und HA-2

Suspension device 

HA-1 and HA-2

Zubehörpaket LF-

KOMPLETT

Accessory set 

LF COMPLETE

Schnellentlüftungsventil

Quick air relief valve

Klammerntyp

Staples

53/6

53/8 
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Produktblatt Serie 63

Manuelle und pneumatische Industrie-Zangenhefter für das Verheften von Feindrahtheftklammern. Ge-

eignet für Textilien, Leder, Papier etc.

Pneumatik entweder mit integrierter Daumenauslösung, oder die Auslösung erfolgt über ein externes 

Fußpedal, beide Hände bleiben frei zur Handhabung des Heftgutes. 

Product information line 63 

Industrial manual or pneumatic plier stapler. Suited for fabrics, leather, paper, etc.

Pneumatic either with an integrated thumb trigger or it is operated with an external foot pedal leaving 

both hands free to handle the item to be stapled.

 

Bezeichnung

Type
ZH 63 ZH 63 L ZH 63 LF 

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
210

Maulweite (cm)

Gap width (cm)
1,4

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm)
12,5

Heftart

Stapling

                    geschlossen

                       closed

Gewicht (kg)

Weight (kg)
1,0 1,7

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure 

(bar)

----- max. 6

Sonstiges

Optional accessories

Verlängerte Ausladung erhältlich in 19, 25 und 35 cm

Longer foot in the lengths 19, 25 and 35 cm

Aluminiumgehäuse

 Aluminium casing

Aufhängevorrichtungs-

satz HA-1 und HA-2

Suspension device 

HA-1 and HA-2

Zubehörpaket 

LF-KOMPLETT

Accessory set 

LF COMPLETE

Schnellentlüftungsventil

Quick air relief valve

Klammerntyp

Staples

63/6

63/8
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Produktblatt Serie 73

SIMPLEX B ist eine kleine robuste Flachdraht-Heftzange für den Verpackungsbereich, Gärtnereien, 

Hobby und Handwerk etc.

Serie 73 sind manuelle und pneumatische Industrie-Zangenhefter für das Verheften von Flachdraht-

heftklammern. Für alle Anwendungen, die eine größere Einschubtiefe erfordern.

Product information SIMPLEX B and line 73 

SIMPLEX B is a small, robust lat-wire plier stapler for packaging, gardening, hobbies, 
handicraft, etc.  
Line 73 are manual and pneumatic industrial plier stapler for ine-wire staples. For all uses that 
require a greater stapling depth.

Bezeichnung

Type SIMPLEX B ZH 73 ZH 73 L ZH 73 LF

Ladekapazität (St)

Capacity (pc) 50 80

Maulweite (cm)

Gap width (cm) 1,0 1,4

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm) 3,2 12,5

Heftart

Stapling
                                 geschlossen

                                    closed
Gewicht (kg)

Weight (kg) 0,35 1.0 1,7

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure (bar) ------ max. 8

Sonstiges

Optional accessories -----
Gekürztes Schwert

Dulled sword 

Spitzschwert

Pointed sword
Klammerntyp

Staples
73/6

73/8 
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Produktblatt Serie Senior A 16 

Manuelle und pneumatische Industrie-Zangenhefter für Runddrahtheftklammern. Geeignet für Teppiche, 

Kartonagen, Blisterverpackungen, Leder, Musterbeutelverschluß, Versandtaschen, Vollpappenheftung 

etc.

Product information line Senior A 16

Robust manual and pneumatic plier stapler for round-wire staples applicable for carpets, cardboard 

packaging, leather, sample bag seals, blister packs, millboard and more.

Bezeichnung

Type
Senior A 16 Senior A 16 L Senior A 16 LF

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
200

Maulweite (cm)

Gap width (cm)
1,8

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm)
12,5

Heftart

Stapling

                    geschlossen

                       closed

Gewicht (kg)

Weight (kg)
1,28 1,7

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure 

(bar)

----- max. 8

Sonstiges

Optional accessories

Verlängerte Ausladung erhältlich in 25 und 35 cm

Longer foot in the lengths 25 and 35 cm

-----
Aufhängevorrichtungs-

satz HA-1 und HA-2

Suspension device HA-1 

and HA-2

Zubehörpaket 

LF-KOMPLETT

Accessory set 

LF COMPLETE

Schnellentlüftungsventil

Quick air relief valve

Spitzschwert, gekürztes Schwert

Pointed sword, dulled sword

Klammerntyp

Staples

SECO A   8

SECO A 10

SECO A 12

SECO A 16
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ANKER-TEX GmbH

Einfach hält am besten.
 Simple lasts the longest.

Produktblatt Serie Senior B16

Manuelle und pneumatische Industrie-Zangenhefter für Flachdrahtheftklammern. Geeignet für 

Kartonverschluß, Versandrollen, Musterbeutelverschluß, Vollpappenheftung, sowie alle weichen 

Materialien.

Product information line Senior B 16

A robust manual or pneumatic industrial stapler for lat-wire staples applicable for cardboard, solid 
board, shipping tubes, sample bag seals, millboard and as well for all soft materials.
                        

Bezeichnung

Type
Senior B 16 Senior B 16 L Senior B 16 LF

Ladekapazität (St)

Capacity (pc)
100

Maulweite (cm)

Gap width (cm) 1,8

Ausladung (cm)

Stapling depth (cm) 12,5

Heftart

Stapling
                    geschlossen

                       closed

Gewicht (kg)

Weight (kg) 1,28 1,7

Betriebsdruck (bar)

Operating pressure 
(bar)

----- max. 8

Sonstiges

Optional accessories

Verlängerte Ausladung erhältlich in 25 und 35 cm

Longer foot in the lengths 25 and 35 cm

-----
Aufhängevorrich-

tungssatz HA-1 und 

HA-2

Suspension device 

HA-1 and HA-2

Zubehörpaket 

LF-KOMPLETT

Accessory set 

LF COMPLETE

Schnellentlüftungsventil

Quick air relief valve
Spitzschwert, gekürztes Schwert

Pointed sword, dulled sword
Klammerntyp

Staples

SECO B   8

SECO B 10

SECO B 12

SECO B 16
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ANKER-TEX GmbH

Weil Klammer nicht gleich Klammer ist...

...beraten wir Sie bei der Auswahl. Sagen Sie uns einfach, was, wie und wo Sie klammern möchten. Wir führen dann für Sie eine Musterheftung durch 
und schicken Ihnen die Ergebnisse zu. Ergänzend sprechen wir eine Empfehlung aus, welches Klammer-Modell für Ihre Zwecke in Frage kommt. 

Not all staples are the same... 

...we offer advice during selection. Just tell us where and how you need the staples, and we will make a sample stapling and send you the result. Addi-
tionally, we can recommend which stapler and kinds of staples we consider to be the best choice for you.                    
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Bezeichnung

Type

Abmaßskizze

Dimensions

Spitze

Ends

erhältlich in

materials

passend für

Works with

Packgröße

Pack size

Beschreibung

Description

Für Bekleidung und Textil, geschlossene Heftung:

For clothes and fabrics, closed stapling:

SITEX 280/5 D NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

ZH SITEX 

280

ZH SITEX 

280 L

ZH SITEX 

280 LF

20000 St.

20000 pcs.

Die feinste aller 

Textilheftklammern mit Sägezahnspitze 

speziell entwickelt für die empindlichen 
Oberstoffe der Herrenoberbekleidung 

(HAKA) und Damenmoden (DOB).

The inest of all textile staples with saw-
tooth ends speciically developed for use 
with the delicate outer fabrics of men‘s 

outer wear and women‘s wear.

SITEX 280/6

NEW:

SITEX 280/8

SITEX 33/5 D            NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

ZH TEX 33

ZH TEX 33 L

ZH TEX 33 

LF

SIMPLEX 33

20000 St.

20000 pcs.

Die klassische Textilheftklammer für 

Herrenoberbekleidung (HAKA) sowie für 

Damenmoden (DOB).

The classic textile staples for men‘s 
outer wear and women‘s wear.

SITEX 33/6 C / D

SITEX 33/8

Für Bekleidung und Textil, Reißverschlußanwendungen: Endteil-Klammern

For clothes and fabrics, zip uses: bottom stops

EZM 1,5 MS D MS(Messing)

MS (brass)

ZIPP

ZIPP LF.CF.H

5000 St.

5000 pcs.

Endteilklammer für die Verarbeitung von 

Endlosreißverschlüssen mit 4mm und 

5mm Kettenbreite.

Stops for endless zips with track width of 

4 mm and 5 mm.

EZM6 1,5 MS D MS(Messing)

MS (brass)

ZIPP 6

ZIPP 6 LF.CF

2200 St.

2200 pcs.

Endteilklammer für die Verarbeitung 

von Endlosreißverschlüssen bis 6 mm 

Kettenbreite.

Stops for endless zips with track width 

up to 6 mm.

Für Bekleidung und Textil, Schnittbildbefestigungen:

For clothes and fabrics, attaching sewing patterns:

L19 1/4“ D NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

Pattern 

Tacker

Pattern 

Tacker SL.19

Pattern 

Tacker

Schatex.19

5000 St.

5000 pcs.

Heftklammer für das Befestigen von 

Zuschnittpapier (Klammer wird nicht 

umgebogen).

Staples for attaching sewing patterns 

(the staples are not bent over).

L19 3/8“

L19 1/2“

produkte_Heftklammer _Haka 02.indd   1 06.04.2017   20:26:19
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Bezeichnung

Type

Abmaßskizze

Dimensions

Spitze

Ends

erhältlich in

materials

passend für

Works with

Packgröße

Pack size

Beschreibung

Description

Für Nichttextile Anwendungen: 

For non-textile uses:

Kurze Schenkellängen 6-8 mm 

Short staple lengths 6-8 mm

53/6 C / D NK

Alu, Bekinox (Silber-

stahl, rostfrei,

magnetisch)

V2A (Edelstahl 

rostfrei)

NK

Aluminium 

Bekinox (silver steel, 
rust-free, magnetic) 

V2A (stainless steel, 

rust-free)

SIMPLEX A

ZH 53

ZH 53 L

ZH 53 LF

PTH 53

5000 St.

5000 pcs.

Runddrahtheftklammer mit 6 und 

8mm Schenkellänge

Round-wire staples with lengths of 

6 and 8 mm.

53/8

63/6 C NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

ZH 63

ZH 63 L

ZH 63 LF

PTH 63

5000 St.

5000 pcs.

Feindrahtheftklammer mit 6 und 8 

mm Schenkellänge

Fine-wire staples with lengths of 6 

and 8 mm.

63/8

73/6 C NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

SIMPLEX B

ZH 73

ZH 73 L

ZH 73 LF

PTH 73

5000 St.

5000 pcs.

Flachdrahtheftklammer mit 6 und 8 

mm Schenkellänge

Flat-wire staples with lengths of 6 

and 8 mm.

73/8

Lange Schenkellängen 8-16 mm

Long staple lengths 8-16 mm

SECO A 8 C NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

ZH SENIOR A 16

ZH SENIOR A 16 L

ZH SENIOR A 16 LF

5000 St.

5000 pcs.

Runddrahtheftklammer mit 8 bis 16 

mm Schenkellänge

Round-wire staples with lengths of 

8 to 16 mm.

SECO A 10

SECO A 12

SECO A 16

SECO B 8 C NK

(verzinkt)

NK 

(galvanized)

ZH SENIOR B 16

ZH SENIOR B 16 L

ZH SENIOR B 16 LF

5000 St.

5000 pcs.

Flachdrahtheftklammer mit 8 bis 16 

mm Schenkellänge

Flat-wire staples with lengths of 8 

to 16 mm.

SECO B 10

SECO B 12

SECO B 16
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HERRENSAKKO FERTIGUNG - PRODUCTION OF CLASSIC MENSWEAR JACKET

Einsatz der ANKER-TEX Geräte durch den gesamten Produktionsprozess:
Use of ANKER-TEX staplers throughout the whole production process:
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1. ARBEITSVORBEREITUNG / TECHNICAL WORK PREPARATION

1.1 Klammern der Musterkarten zur optimalen Kollektionserstellung mit Anker-Tex TEX 33 LF
      Selbstauslöser / Stapling of sample cards for optimal preparation of new collection

1.2 Klammern von Stoffmusterkarten mit Anker-Tex ZH 63 LF Selbstauslöser
      Stapling of fabric sample cards

2.2 Klammern der Oberstoff - und Futterlagen mit Anker-Tex SITEX 280 oder TEX 33
      Stapling layers of fabric and lining

2.3 Klammern des Lagenbildes bzw. der Modellschablone mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling of markers respectively irst sample patterns

1.1 1.2

2.1 2.2

2.3 2.4

ANKER-TEX GmbH

2. ZUSCHNITT / CUTTING

2.1 Anfang und Ende der Futterlagen zusammenklammern mit Anker-Tex TEX 33
      Connecting beginning and end of lining layers 

prakt_anw1.indd   1 20.05.2013   17:22:22
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2.5 Klammern des Lagenbildes bzw. der Modellschablone mit Anker-Tex Schnittbildbefestiger 
      SCHATEX 33 L
      Stapling of markers respectively irst sample patterns

3.1 Begleitpapiere von Besetzen klammern mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling accompanying papers on facings

2.5 2.6

2.7

3.1 3.2

ANKER-TEX GmbH

2.6 Schnittlagenbilder auf 3 Lagen Oberstoff mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling of markers onto 3 layers of fabric

2.7 Schnittlagenbilder auf Oberstoffkragen klammern mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling markers onto fabric collars

3. EINRICHTUNG / PREPARATION

3.2 Knoplochsitz klammern an Besetzenvorderkante mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling exact position of buttonholes at edge of front part

2.4 Klammern der Schnittlagenbilder auf Futterlagenstapel mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling layer patterns onto a pile of lining layers

prakt_anw1.indd   2 20.05.2013   17:22:23
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3.4 Begleitpapiere auf Seitenteile klammern mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling accompanying papers onto side parts

3.5 Begleitpapiere auf Oberstoffteile klammern mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling accompanying papers onto parts of outer fabric

3.6 Klammern der Produktionsetiketten am Ärmel mit Anker-Tex TEX 33 LF Selbstauslöser
      Stapling production labels onto sleeves

3.7 Klammern Etiketten an Produktionsetikett (externe Produktion)
      Stapling labels onto production labels (external production)

3.3 3.4

3.5 3.6

3.7 3.8

ANKER-TEX GmbH

3.8 Plege- und Produktionsetikett klammern mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling care and production labels

3.3 Etiketten auf Besetzeninnenseiten klammern mit Anker-Tex TEX 33
      Stapling labels onto inner part of facings
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4. VORFERTIGUNG - ZWISCHENBÜGELEI / PREASSEMBLY - IN-LINE PRESSING

4.1 Klammern des Placks am Vorderteil mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling interfacing onto front part

4.2 Klammern der Brusttaschenleiste mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling of front pocket borders

4.3 Klammern der Schlitze vor dem Dressieren (Rücken)
      Stapling of side vents before back part forming

3.9

4.1 4.2

4.3 4.4

ANKER-TEX GmbH

4.4 Klammern der Schlitze vor dem Saumbügeln
      Stapling of vents before hem ironing

3.9 Plege- und Produktionsetikett klammern mit Anker-Tex TEX 33 L
      Stapling care and production labels
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4.6 Klammern der Ärmelschlitze mit Anker-Tex SITEX 280 beim Schlitzbügeln bzw -pressen
      Stapling of sleeve vents before vent pressing or ironing

4.7 Klammern der Sakkokanten vor dem Verstürzen mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling of jacket edges before bag-out

4.8 Vorderteil bügeln – Halsring und Armloch mit Klammern befestigen mit Anker-Tex 
      SITEX 280
      pressing of front parts – ixing neckring and armhole
4.9.1 Besetzen klammern mit Anker-Tex TEX 33
         Stapling facings

4.5 4.6

4.7 4.8

4.9.1 4.9.2

ANKER-TEX GmbH

4.5 Klammern der Seitenschlitze mit Anker-Tex TEX 33 vor dem Bügeln
      Stapling of side vents before ironing

4.9.2 Besetzen klammern mit 3 x Anker-Tex TEX 33 LF = BKT3
         Stapling facings
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5. MONTAGE / ASSEMBLY

5.1 Klammern der Ärmelschlitze vor dem Knopf aufnähen
      Stapling of sleeve vents before attaching buttons

5.2 Klammern der Etiketten am Ärmel
      Stapling labels onto sleeves

5.3 Klammern der Ärmel mit Anker-Tex TEX 33 LF vor dem Ärmel bügeln - überlapptes Arbeiten
      Stapling of sleeves before sleeve pressing using stapler Anker-Tex TEX 33 LF – overlapping work

6.1 Spitzfacon klammern mit Anker-Tex SITEX 280 vor Facon bügeln

      Stapling of pointed lapel before inal pressing of lapels

5.1 5.2 5.3

6.1 6.2

ANKER-TEX GmbH

6. ENDMONTAGE / FINAL ASSEMBLY

6.2 Seitenschlitze klammern mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling side vents

6.3 Ärmelschlitze klammern vor dem Knopfansetzen mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling sleeve vents before attaching buttons

6.4 Klammern der Produktionsetiketten am Ärmel mit Anker-Tex SITEX 280
      Stapling of production labels onto sleeves

6.3 6.4
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 Simple lasts the longest.

Unser Service für Sie -  our service for you

Die optimalen Zangen & Klammern... 
We are glad to help you select the optimal stapler and staples ...

...suchen wir Ihnen gerne unverbindliche heraus, wenn Sie uns sagen, 
was, wie und wo Sie klammern möchten. Wir führen dann für Sie eine 
Musterheftung durch und schicken Ihnen die Ergebnisse zu. Ergänzend 
sprechen wir eine Empfehlung aus, welche Zange und welches Klam-
mer-Modell wir in Ihrem Fall für die beste Wahl halten.

...without obligation. Just tell us where and how you need them, and we 
will make a sample stapling and send you the result. Additionally, we 
can recommend which stapler and kinds of staples we consider to be 
the best choice for you.

Leihgeräte kostenfrei
Free loan units

Wenn Sie sich nicht sicher sind, welches Modell das richtige ist, stel-
len wir Ihnen vor der Neuanschaffung ein Leihgerät zur Verfügung. Sie 
kaufen erst dann, wenn Sie überzeugt sind, dass das Gerät die gewün-
schten Anforderungen erfüllt. 

If you are unsure which model is right for you, we provide you with a 
unit that you can try out before your purchase. You can then make your 
purchase when you are certain that the device fulils your requirements.

...auch bei Reparaturen
Also during repairs

Wenn Sie ein Gerät bei uns zur Reparatur geben, das für Ihren Produk-
tionsprozess von entscheidender Bedeutung ist, stellen wir Ihnen eben-
falls ein Leihgerät zur Verfügung. 

If you send us a device for repair that is essential to your production 
process, we also provide you with a temporary replacement.

Vielseitig einsetzbar
Many uses

Unsere Klammerzangen und Spezial-Klammern können in vielen Fällen 
und bei nahezu allen Materialien verwendet werden:

Our staplers and unique staples have many uses with almost all materials:

Bekleidung & Textil
Clothing & Textiles

Unsere Klammerzangen und Spezial-Klammern garantieren 
reibungslose Abläufe und sind dabei leicht zu bedienen.

Our staplers and unique staples guarantee a smooth process and are 
easy to use.

Nichttextile Anwendungen
Non-textile uses

Auch für die Verarbeitung stärkerer Heftklammern bieten wir Ihnen eine 
gute Auswahl an verschiedenen Heftzangen an.

We also offer a wide selection of staplers for use with larger staples.
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Einfach hält am besten.
 The simple lasts the longest.

ANKER-TEX GmbH

Dietkircher Strasse 3 

D-65552 Limburg-Eschhofen

Tel.: +49(0)6431-779986 

Fax: +49(0)6431-971186 

E-Mail: anker-tex@t-online.de

Internet: www.anker-tex.de

LÄNDERPRÄSENZ ANKER-TEX
Where you ind ANKER-TEX

Ägypten
Argentinien

Australien
Bahamas

Belgien
Bolivien

Bosnien-Herzegowina
Brasilien

British Virgin Island
Bulgarien

Chile
China

Dänemark
Estland
Fidschi

Frankreich
Griechenland

Grossbritannien
Guatemala

Indien
Indonesien

Italien
Jordanien

Hong Kong
Kanada

Kasachstan
Kirgisien

Kolumbien
Korea

Kroatien
Liechtenstein

Litauen
Luxembourg
Mazedonien

Malta
Mexiko

Mauritius
Neuseeland
Niederlande

Norwegen
Österreich

Peru
Polen

Portugal
Rumänien
Russland

Schweden
Schweiz
Serbien

Slowakei
Slowenien

Spanien
Südafrika

Syrien
Tschechien

Türkei
Tunesien

Ukraine
Ungarn

USA
Vietnam

Einfach hält am besten.
 Simple lasts the longest.
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